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Gomo ofrecimos, publicainos & coutiDuacion ima resefa del
baile que laDlo ba dado que hablar. En ella bemos procura®]
marcar con la csactilud posible las personasy los trajes. Si, co-
mo es probable, bemoscometido algn error 0 omision, rogamos
se nos disimulen tales fallas casi imposibles de evilac en esla clase
de escritos en los que tampoco puede prescindirse de algunas licen-
cias, como indicar nombres con iniciales ele., etc.

BAILE DE TRAJES.

SENCILLA BESENA DEL QUE TUVO LUGAR EN CASA DEL

SN. D. JUAN CLESENS,

el 3 de Marro de 18{2.

Estan los cielos mas negros
que el amor de una coqueta;
ruge el viento, como ruge
desde su gruta la fiera,
el agua cae a torrentes
inundando las aceras,

mientras que por las calles
0s arroyos serpentean,

y el quieto Guadalmedina

a hacer primores empieza,

en su locador, las nifias,

con mucho esmero se arreglan.
Unas cifien a4 su frente

el turbante de Zulema,

otras, coronas de flores,

otras, coronas de perlas,

otras, graciosos prendidos,
otras, radiantes diademas.
Visten tas unas su cuerpo .

con traje de jardinera,
cubren]|jas otras el suyo
con el vestido de reina-,

la que viste de judia

la que viste de pasiega,

la que busca su golilla,

la que reclama sus medias
de color, que asi lo quiere
el traje que representa...
Todo es ruido en las casas
do estas jovenes se arreglan,
todo es confusiéon y todo
%[, quita, toma 0 espera,
’ero no se circunscribe

i las sefioras la fiesta,
que también el sexo feo
sus galas lucir intenta,

y al efecto se prepara,

se viste, acicala y peina.
¢(Mas para qué tanta bulla
y para qué tanta priesa?
;Dbénde se va con el agua
que & la poblacién anega?
No precipitemos hechos
sefiores, calma y paciencia.

H& un mes, poco mas 6 menos
(agqui no importa la fecha)
que el galante D. Juan Clemens,
Sefiora y familia entera,
anunciaron dar un baile,
mas no un baile de etiqueta,
donde la corbata blanca
y el picaro frak luciera,
sino de trajes, no haciendo
distincion de ellos y ellas.

El baile era para el l6nes,
lunes de carnestolendas,
11



y como ba llegado el ldnes
los convidados se aprestan

G asistir, que es necesaria

en el baile su asistencia.

Por eso en todas las casas
que convidados se encuentran,
todo es confusiéon y todos
quieren, ansian 0 esperan.
Hay quien espera un vapor
que se aguarda y que no llega,
quien espera & la modista
hay ya tres horas y media,
quien aguarda al peluquero
que ha faltado & su promesa,
quien dedica al zapatero

un recuerdo de impaciencia.
Pero el vapor entra al fin,

la modista se presenta,

el peluguero no falta

y al fin los zapatos llegan.
Cesa la ansiedad en eilos,
cesa la ansiedad en ellas,
sigue el viento, signe el agua
y el gas muere do verglienza.

Son las doce de la noche
hora en que las brujas vuelan,
y caminan los espectros

por tejados y azoteas.

Pues 4 esa hora, lectores,

tan melancolica y tierna,
figuraos en un salén
rodeado de kllezas,

donde costumbres y modas

de mil diferentes épocas

se juntan sin que el juntarse
anacronismo parezca;

donde reyesy plebeyos

usan de iguales maneras,

y rivales se aproximan
estrechandose las diestras;
donde las luces abundan

con lujo y gusto dispuestas,
donde el calor no sofoca

si el fri6 en nada molesta;
pues seguid: una elegante
galeria se presenta

con cristales de colores

donde la lluvia se estrella,

y las luces de las calles

que el proximo barrio cuenta,
por el juego de estos vidrios
miles colores ostentan.

Bajo de la galeria

el Guadalmedina suena
suspirando, pues no puede
mirar nada en su carrera.
Figuraos todo esto

y mas, que la pluma apenas
puede decir, y tendréis
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acaso, acaso una idea

de aquella casa do todo
era luz, flores, orquesta,
lujo, brillantes colores,
alfombras de ricas telas,
cuadros de notable mérito,
y mil objetos que fuera
imposible enumerar

ni describir sus bellezas;
como sencillo y airoso
citarse muy bien pudiera
un precioso locador

hecho lodo de banderas,
como tienda de campafia,
pero tan bonita tienda

tan graciosa, tan sencilla,
tan airosa, tan esbelta,

que yo aplaudi, como todos,
la ejecucion y la jdea.
Pero subamos de nuevo
porque arriba nos esperan
gratisimas emociones,

tan hermosas como eternas.
Que al recibir, la Sefiora
usé la delicadeza

que ya tiene atestiguada,
lo sabe todo el que lea;
pero esta vez, sin embargo,
fué una escepcion a la regla:
no sabemos como tuvo
memoria, aplomo y cabeza
para atendernos & indos,
N"obre doscientos cincuenta).
Ella estaba en todas parles
4 la vez, y su presencia
érale & todos tan grata
como sus obsequios eran;
los demas de la familia
obraron de igual manera;
siempre galantes con todos,
siempre con todos finezas.®
Dolores Clembns nos di6
una agradable sorpresa,
hallandola de polaca
creyéndola de etiqueta,

y & fé que estuvo simpética
la elegante polonesa.
Paquita Clembns veslia
denocéae, mas uode aquella
noche que al entrar nosotros
nos dejamos & la puerta,

no de noche borrascosa,
sino de noche serena

con velos de azul purisimo
y con radiantes estrellas,
brillando en medio de todas
la que del vestido es duefia.
Como contra posicion

alli estaba e sol de fuera
en otra Gibmens, hablamos
del sol que llevaba Elena;
iba vestida de dia\



y era esle de primavera,
fresco, sonrosado, hermoso,
sin nubes, aires ui nieblas.
Alli lIres magas bellisimas
el porvenir nos aciertan,
merced a la vara méjica.
que los mislerios encierra.
V en verdad que los hechizos,
de estas lindas hechiceras,
hicieron pensara machos

lo mucho que les espera.
Teresa Bolin €S una

de estas magas malaguefias,
Clotilde Ferrer €S otra

de eslas visiones aéreas,

y Lola Iserm, CUyO0S 0jOS
encanlaran a cualquiera,

de estas adivinadoras

el triunviralo completa.

Va de aldeana suiza
Consuelo Portal Yy prueba
no ser solo patrimonio

de la ciudad la belleza.
También vimos con placer
4 dos nifias de Yalencia\
muy lindas, por ser mas claros,
y aldeanas, por mas sefias.
Es una la amable hija

del Sr. Guerola, Elria,

Y Mariquita Oyarzabal,

es su hermosa compafiera.
Por otro lado aparece
radiante la musa décima,
creadora del verso safico
luesto qoe Silfo era ella.
*ero esta sublime Safo

tan desgraciada y tan buena
que hace veinte y cinco siglos
fué el encanto de la Grecia,
era esta noche feliz

la viuda de Lineras,
teniendo, como ella sabe,

y se esperaba tuviera,
propiedad en el vestido,
semejanza en la presencia.
Alli asoma la Yalliere

con un Chérlos de Inglalerra.
iLa Yalliere, cuantos recuerdos
embargan nuestra cabeza!
De Enriqueta de Orleans
fué camarista en su época,

y el amor & Luis XIV
hizo pobre su grandeza;

de camarista paso

a4 ser de un rey la reina
y de reina pas6 & monja....
lqué desgraciada cadena |
Maria Gordon es la joven
que a la Yalliere nos presenta,
que es retrato en ia figura
y reverso en la existencia.
Siiisa del Canlon de Zurich
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vimos en Carhen Herrera,
que abandond sn canton

para venir & la fiesta

y atrajo las simpatias

de muchos hijos de lIberia.
Alld va Cecilia Bolin
graciosa ramilletera

de la época de Luis XY

y hermosa flor de la nuestra.
He alli 4 la linda Camargo
que en mil setecientos era
la que & muchos, con sus
pies, hizo bailar la cabeza;
4 la que, como Vollaire,
muy bien decirse pudiera:
Ah! Camargo gue vous dies
brillante!., etcétera, etcétera.
Pero alli hay otra Camargo
graciosa cual la primera;
que son Clarita Ferrer,
sino engafia la apariencia,

y M.IRIA Teresa Krauel
que iguales misiones llenan.
Fué Virtudes Casasola
vestida de”arrfinera,

siendo en el jardin de Méalaga
flor que en estremo se aprecia.
Viste de sefiora rusa

la de Ricardo Orueta,

con la elegancia que sabe
imprimir & cuanto lleva.
Concepcién Cardenas Viste
de pastora, y & fé nuestra
que pastora mas bonita
jamas cruzo6 las aldeas.

La época de los Luises
obtuvo la preferencia

en el baile y como ejemplos
alia van algunas pruebas.
Clementina Scholts llevaba
un traje de vivandera

de los tiempos de Luis AT,
siendo de osas cantineras
que sofiamos cuando nifios
06 nos cantan los poetas.
Sefiora de Eguia viste
también de la misma época,
de la corte de Luis XY,

y tipo de damas era.

Lo mismo VA Ana de Abssu
y la de Scuoltz (Dorotea),
agradando con sus trajes
como siempre agradau ellas.
Luisa Flores de Dblius

y la agraciada cual bella
Elisa urdofez, en esto
nuestra opinion aceveran;
vanal tiempo deLuis X 111

y se admira ensus maneras
finura, elegancia y gusto. -
No falla aqui la Marquesa
de Fompadourque ahora es



Crooke deloiung (Rafaela).
y Fanny M athias de Gémez
va de Maria Antmieta\

con cuyos varios ejemplos
nuestro aserto se comprueba.
iPompadourl cuantos recuerdos
solo este nombre despierta
en el suelo de los Galias!
Levanta memorias muertas,
es el aire que remueve

el polvo de la grandeza.
Victima de los enojos

de uu pueblo que no respeta,
Maria Antonieta fué

por los afios de noventa...
Ambas sefioras vistieron
como el caracter io ordena:
el aire réjioy severo,

la mirada afable y tierna.
Sofia Hernandez de. Bourman
Castellana en la edad media.
Siaun DO es permitido,

si es gqne puede nuestra lengua,
decir algo desu rostro,
diremos que estuvo bella.
Los tiempos del feudalismo
no le legaron fiereza,,

todo fué gracia en sus 0jos
lodo agrado en sus maneras.
Del tiempo de Luis onceno
vimos una jardinera-,
Victoria Hernandez, que iba
sencilla como en la aldea,
lujosa como eo la cérte,
elegante... ¢no lo es ella?
Unaencantadora ondina

deja las aguas sereuas

de los lagos y los rice

y al salén del baile vuela.
Apenas tendid las alas
miles genios la rodean,
lastima que con la aurora

la ondina desaparezca;

mas un consuelo tenemos

y esta pregunta lo espresa;
¢(Petronila Calderén

DO abandona, nos deja?
Bien hayan las lindas majas
que con la mantilla tercia,
van derramando mas sal.

que salios mares encierran,
y son estas lindas majas
Ana Sandoval, Adela
lturbalde de Grund Yy

E. Salas y Julia Heredia.
Iban de napolitanas

cuatro, siendo ia primera
que vimos Luisa Loépez
después 4pAiLutA Piédhola,
4 Rosario Casasola,

que observamos la tercera,

y después i Margarita

Goméz; de envidiables prendas;
y con traje tan airoso,

y sencilla vestimenta,
aparecieron las cuatro

tan graciosas como eran.
Luisa Segura Vvestia

como en la c6rle francesa
reinando Enrique 1JI,

y aunque ya tres siglos cuenta,
ella estd' siempre tan joven,
tan sonrosada, tan bella,
como si de nuestros dias
la corle de Enrique fuera.
He alli una amable judia
que abandon¢ la Judea

para estar entre los qué
nuestra religion profesan;
lero tan solo en el traje

a transformacion se opera,
puesto que Luisa de Arssu
uunca abandon6 la nuestra.
Observo & diaria de Alédicis
que dos siglos hace era
esposa de Enrique 1V,

y enemiga, segln cuentan,
del Cardenal Richelieu

cosa que aqui no interesa;
su vestido es muy lujoso
y arrogante su presencia;
filaria Loring de Delius
viste de esla ilustre reina.
No Iéjos, Inés de Castro

tan infeliz como bella,
cuyas desgracias la Historia
en sus anales comenta,

se vé cruzar los salones
queriendo alejar sus penas;
Amalia Sans de Huelin

a4 esta dama representa.
Elena Lambert de Mark,
con gusto esquisito intenta
en los velos de La noche
ocultar su gentileza.
Cristina Mark. fué de rusa
si es que mal no recuerda
nuestra mente, y es vestido
que llevé cou gracia eslroma.
De Otofilo Matilde Alvarez
se vistio, mas vana fuerza
es querer aparentar

Otofio la Primavera.

La linda Victoria Ordofiez
cuyos ojos son dos flechas,
vistié de aldeana suiza

y si en realidad lo fuera,
felices los aldeanos

de aquellas hermosas tierras.
Hasta el Imperio Celeste
abrié esa noche sus puertas,
mandandonos una china
(que tiene ya dadas pruebas,
de mucha galanteria)
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con costumbres europeas,

tal vestido, la sefiora

de Martinez Montes lleva.
Hé alli a4 Diana de PoiUers
que gano con su belleza

al Rey Francisco primero

y obtuvo por su influencia
salvar, cual salvd, & su padre
tal vez de una muerte cierta;
Sofia Mongrand de Casado

6 esta dama representa.
Margarita de yaltois

asoma por la escalera;

naci6é, cuando para el mundo
nacié, por Colon, América;
Elisa Loring imita
perfectamente a esta reina.
Concepcién Bruna es del pueblo
de Lombardia y es fuerza

que de ella nada digamos
por una razén noespuesla.
Las sefioras de Topete,

de Cavel y de Roose llevan
como madame Vitali,

Elisa Rein y Enriqueta
Petersen, trajes antiguos

do lo caprichoso impera,
llevando ricos adornos

y luciendo ricas telas,

que hacian resaltar mas

los de la naturaleza.

De capricho reparamos

la elegante Amalia llebedia,
4 la linda A. M. Larios,

y & otras que imposible fuera
ir describiendo una a una.
Reparamos de etiqueta

a4 lassefioras de Clemens,
Bessieres, Guerola, Heredia,
Milla, Portal, Otarzabal

y otras cuyos trajes eran

de mucho gusto, mas hechos,
4 la moda que boy gobierna.
Si falta alguna Sefiora

DO ha sido por falta nuestra,
es que la mente no puede
recordar tanta belleza,

tanta variedad eu lodo,
como vié la noche aquella.
En cuanto a el sexo que llaman
(sin que la razén comprenda)
sexo feo, k pasar voy

una revista & carrera;
ninguno se olvidara

tal vez por ir tan de priesa.
Empiezo pues nuestra lista
dejando cual recompensa,

el que ellas nos califignen
como califico & ellas.

Juan Clemens, os militar

y polaco por mas sefias;
Alberto Clemens, soldado

voluntario, de Inglaterra;
Adolfo Hess €s hlngaro,
Invanohe Eduardo Hebbbia,
(Eroe de 'Waller Scott

en una de sus novelas.)
Saniter es tirolés,

de cuacara va Orueta
Ricardo, que distinguir

es preciso on la resefia,

Y Enrique Casado €S
cubailero en la edad media.
Hubo tres garibaldiim,

F. Portalr, uno era,

3. Fbrrer y R. Salas,

los tres de buena presencia-
Guillermo P. Mark es Cromwetl,
cuya memoria es eterna;
Rafael Rurio Mozari
cuyos cantos embelesan;

T. Mac-C clloch as de bastos
vestido con que se juega;
Rodolfo Grund cazador;

(y alli nos cazaban ellas
quedando herido de muerte
el que alcanzaba una flecha).
Enrigue Crookb escoces
vesiido que muy bien sienta,
A. Pablaré es CoHgni;
célebre por sus proezas.
Manuel Labios oficiat

de caballeria ligera

de Luis XV, Carvajal

Hce (Josf) nos recuerda

al célebre Shakespeare

gran escritor, gran poeta.
Martin [.arios de Pierrot
de Luis XV, L. llerbdia

de page de Eduardo VI

)Jor mas datos, de Inglaterra.
ItCARDO ScHQLTz de estudiante
aleman (son buenas piezas),
Bird del siglo XVII

ser Caballero demuestra.

J. Kbeistlbr de montera
francés en la actual época.

A Peveril ofihe Peak

Pedro Bourhan representa.
E. Roose, Jorge Otarzabal
Y Ricardo Labios llevan
vestidos de Caballeros

de Luis X IIl 6 la Regencia.
Mosqueteras de igual tiempo
sSOn, UNnO Ricardo Hsbedia
y el otro Amaro uoabtb

&4 juzgar por la apariencia.
Vemos, también por los trajes,
en Domingo db Orueta

y en Antonio Duabtb, & Carlos
elprimero de Inglinteira;

y asi respectivamente

de igual modo uos recuerdan
Toledo & Robin Hood,



Juan Labios & La Lucrecia,
pues vemos en él & Oriiwi;

y Joan Jibé las novelas

de Dumas, puesto que viste,
seglin esle autor lo espresa,
de Vizconde Jirageloiine\

(se quita el de por licencia).
Pbdbo Ohueta Yy José Salas
4 Carlos IV. Una secta
nosrecuerda F. Hebnandbz

V es de puritanos esta.

Kbon y Constantino Gron»
son dos rusos de una aldea,
pero no son aldeanos

por mas que asi lo parezca.
Campbell va de calesero’,
inrero es Maktjn Heredia.
Guardia de Carlos |11

E. Gabcia representa.
Adolfo Delios de corte',
traje del imperio Ileva.

I)e arabe Eduardo Rombado
sabe sostener su idea;

J. Smith viste de cuacara

lo que es feliz ocurrencia;

G. Mac-Cdlloch de cipayo
(soldado en la India inglesa).
Va de Felipe 11

E. Ddelin, cual io demuestra;
y n. AVilmann de aldeano
aleman y habla en su lengua.
E. Petkrsen, que es Moldava
viene de lejanas tierras;

y viste Jorge Oyabzabal
como el capricho le ordena.
A un noble y digno vicario
de Wakefield representa

el doctor Guillebmo Shortliff.
Matias Hurlin que deja

la célebre Convension,

baila lo que se presenta.
José Ruiz del Pobtal
uniforme roso acepta;

viste cual Pedro primero

gn Catalina (zarzuela);

y su hermano, Joan Pobtal,
adopta la moda inglesa

como en los tiempos de 5¢i//ivan,
que es parecida & la nuestra-
Eduabdo R. Loblng

rijido vestido lleva

de alcalde de casa y corte
traje que & mucho se presta.
J. C. Bruna, por ultimo,

(y aqui la lista se cierra)

es de la guardia del Dux
(repUblica de Venecia).

Si alguieu se nos ha pasado
dispense la omisién nuestra.
Hubo muchos uniformes

que el que escribe no enumera
porque solo hablar de (rajes

8G

es su principal idea.
Sefiores Gobernadores,
Consules de las potencias,
oliciales del ejército

lauto de mar como tierra,
San Juanislas, Ingenieros,
doctos en Jurisprudencia
y personas muy notables
por so posicion 6 ciencia.

(AVA

Parece inutil decir

que fué, comosiempre, espléndida
en manjares esquisilos

aquella noche ia cena.

A li no hubo jerarquias

para sentarse & la mesa;

los pajes junto & los reyes
eutablaron confidencias,
sirviéndose muluamente

con envidiable frangneza.
Nada hubo que desear
nada-... que alli no estuviera.
Y cuando la bella aurora
asom¢ su frente terza

por detras del orizonte

como nifia que despierta,

en todos decay6 el animo,
porque aquella luz febea

iba a4 disipar en todos
realidad tan albagiefa.

Cesa sus ecos la musica

y aquel movimiento cesa,

cual méaquina que carece

de un motor que le de fuerzas.
La Valliere desaparece

como una imagen aérea,

y las magas con la luz

lanzan su vuelo & la esfera.
La o»dif/ia vuelve & las ondas
donde mil ninfas le esperan,
ia china vuelve al imperio
antes que su falla adviertan.
J.as halianas vuelven

al suelo de Italia bella,

y las majas pasearan

tal vez hoy en la alameda
como elegantes sefioras

en donosura y fineza.

Las aldeanas suizas

tienden el vuelo & su aldea
donde tal vez impaciente
algin pastor las espera.
Estdn marchitas las flores

de las lindas jardineras,

que importa ¢no estan fragantes
como cuando entraron, el as?
También van por nuevas flores
4 la inmediata pradera,
iquien sabe si con el tiempo
por aqui volveré a verlasl...



Las graciosas valencianas
se dirijen a Valencia,
dejando eo muchos de Méalaga
memorias gratas, eternas.
La linda y jéven pastora
dej6 la reunién apenas

el primer albor del dia
pinté su linea ligera.
Todos, todos, se retiran
cuando la aurora seacerca.
Invanhoe va & encerrarse
otra vez en su novela;
vuelve & su desierto el Arabe
Y Orii'ni vuelve 4 Lucrecia.
Ei cazador ya no caza,
Alozarl los salones deja

y Kromwell torna de nuevo
a4 protejer la Inglaterra.
Marchan los garibaldinos

4 do el deslioo los lleva,

y Bragelonne se marcha
sin que la Yalliere io vea.
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Traje de debajo de tafetao blanco. La enagua
estara guarnecida cou tres bullones de tarlatana
blanca, que tengan sucesivamente 10,9 y 8 centi-
metros de ancho.

Traje de encima de tarlatana blanca, recogido
en el lado derecho por medio de un plegado de
cinta de tafetdn blanco formando conchas y ter-
minando por un lazo de la rpistna cinta.

El traje de tarlatana es unos 10 centimetros mas
corto que el de debajo.

Corpino escolado guarnecido con pafios de tar-
latana, y delante un lazo de cinta blanca.

Mangas cortas formando un bullén.

Peinado con diadema de vellosillas.

Trage para sonora Jovea.

Enagua de debajo de tafetdn rosa orlada por un
volante de 20 centimetros de ancho, en lo alto del
cual corre un bullén también de tafetén.

Traje de encima de cresp6n rosa. Cada una
de las costuras que unen los pafios estan cubier-
tas por un bullén estrecho (i centimetros de ancho)
de crespén rosa, orillado por un lado y otro con
un encage negro (4 ceolimetros) puesto plano, esto
es, sin fruncido alguno.

A 35 centimetros de distancia del borde del vo-
lante que guarnece la enagua do debajo, los pufios
del trage de crespdn se separan, se doblan por ca-
da lado y sus puntas se sujetan con dos rosas.

Corpifio escotado guarnecido con panos huecos de
crespon.

Un bullén semejante al ya dicho arriba sube por
delante sobre el corpifio.

Reyes, mosqueteros, pajes,
sefiores de todas épocas,
aldeanos y sectarios,

ninguno, ninguno queda;
todos, todos se retiran

cuando la aurora se acerca.
Aun queda el dia y la noche,
una amable ¢30/0nes<i,

un polaco y et soldado

de las legiones inglesas.

El recuerdo do esta noche

y este dia en mi alma queda,
y aunque pasen muchas noches
y dias de mi existencia,

no apagaran su memoria
lorgne es imperecedera.

.a amable familia Clemens
reciba esla humilde ofreoda,
cual prueba de gratitud

que e que escribe le profesa.

J. C. B.

MAXIMAS

Y SEIITENCIAS VARIAS.

DE LA OBBA-CLAROS VimES DE ESPAM.-TOLEDO 1i8S.
(CONTINUACION.)

No debemos ser tan laboriosos que no pense-
mos en las cosas de Dios, ni tan ociosos que no
trabajemos en la utilidad del projimo.

La dadiva hecha con deseo de fama y no con
lensamiento de razén, mas se pnede cieoir mal
leciio que buen pensamiento.

Aquel beneficio es carisimo que carece de va-
nagloria.

A veces los hombres deseando ser ricos se me-
ten en necesidades que los hacen ser pobres.

La limpieza estertor del hombre es sefial de la
interior.

No puede ser alegre con sus bienes el que se
atormenta con los bienes agenos.

Doctrinando con humildad, la doctrina es me-
jor recibida y de mejor fruto.



Si la conciencia acusa de dentro, poco aprove
ehan los loores de fuera.

El entendimiento comprende las cosasuniversal-
mente, y el apetito las sigue, y la prudencia las
ordena.

Debe ser uno justo,- no por temor de la pena,
sino por amor de la justicia.

No debe hacerse en secreto cosa que sin
prensién no pudiera hacerse en publico.

re-

(Conlinuara)

LOS QJOS HEGEOS.

Por tus o0jos negros, negros,
negro esta mi corazon:

0jos que asi rae tratais,
ipor qué me decis que no?

iY los amo! Para mi
negros, negros siempre son:
—si los azules consuelan,
de ellos no me fio, no.

Los quiero negros, muy negros,
ardientes como mi amor,
que si una vez dicen si.
ya nunca dicen que no

Luis Rivera.
Madrid.

LEYENDA ALEMANA,

ESCRITA EN VERSO

POR DE BAGEN.

(eeprodccciok).

El caballero Rudolfo en la oscura noche apre-
sura el paso de su bridén, pues sabe que su ama-
da prometida lo aguarda. Por los llanos y los bos-
ques resuena el fuerte pisar de su caballo.

Llegé & una encrucijada; entre las hojas de los
arvores murmuraba qnédamente el viento, y al se-
pararse las ramas vié colgado entre ellas
queleto.

un es-
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El caballero Rudolfo paré su briddn, se acercoy
recité reverentemente tres veces el Padre nuestro
por el descanso de aquella pobre alma.

Y al inclinarse &4 decir el Gltimo amen, se des-
prendi6o y bajo el esqueleto de la enema. El ca-
ballero se estremecid, el caballo se espanté y qui-
so huir; pero el animado ginete lo detuvo y aguar-
d6é en nombre de Dios.

aRecibe las gracias, caballero Rudolfo, por tus
oraciones, que roe han sacado del Purgatorio.
yLoado sea Dios.'Si tienes confianza en mi, prés-
tame tu caballo, tu capay tu sombrero.

Asombrado el caballero Rudolfo, se bajé del ca-
ballo y le di6 lo que pedia. Elesqueleto se puso la
capa y elsombrero, monté el bridon y desaparecid
veloz.

Poco rato después vio el caballero una luz co-
mo de reldmpago y oyé una detonacién como de
trueno, y apenasvuelto ensi de su asombro, vio al
esqueleto que regresaba.

«Sabe, religioso y compasivo caballero, que un
celoso competidor tuyo estaba en acecho aguar-
dandote para con certera punteria darte muerte.
Al pasar por aqui, no te olvidaste de hacer bien
por mi; no podia yo olvidarme de hacerlo por ti.
Ahora puedes ir tranquilo & buscar lu felicidad,
que yo voy a gozar la etenia.»

Loque dicho, desaparecié, dejando solo al ab-
sorto caballero.

[Traducido por Fernan Caballero).

Soiucton a la charada de!
ndmero anterior.

COPLA.

Malhaya el amor, malhaya,
y quien del amor se fia,
que pos da veinte pesares
por cada diez alegrias.

En la tercera hace ei todo
primera & segunda unida,
y esle mismo todo, & veces,
es muy sabrosa comida.

En suscritor.

Editor reaponoable, D. Bataol Martoo.
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